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Mother’s Memory — the Memory of Mother. About Zeni Lebl's A Diary of Judith. The aim of this article is to rescue
from oblivion a Zeni Lebls text A Dairy of Judith (Dnevnik jedne Judite, 1990) and to attempt to capture
and present the specifics of female narration about World War II and Holocaust in Yugoslavia. The
analysis particularly accentuates war traumas as an important aspect of women’s identity in Yugoslavia,
which demands discussion and reflection. Lebl perceives herself as an agent of memory, who feels re-
sponsible not only for keeping the memory of the tragic past, but also for the way in which this memory
is preserved. The author’s testimony written in Dnevnik..., the tale about a Jewish family Lebl, should
be considered against the background of the particular political situation, the reality of Belgrade under
occupation. On the one hand the narration that is passed on documents the fate of individual family
members; on the other, the author by her own registered words speaks up for preserving the memory
of Jewish victims of World War II in Serbia.
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Mamatb matepu — namatb o matepu. 0 [lHeBHuKe opHoii H0audu XKenu Jlebn. Ilenp maHHOI CTaTbu —
BOCKpeleHue 13 3a6Benns 3abprroro rexcra XKeun Jle6n — JJnesHuka 00noit FOOugu (Dnevnik jedne
Judite, 1990) — a Tax>Ke HOIBITKA OIIPeMie/IeHNsA U TIPEACTaBIeHNA CIIeliVKI SKeHCKOTO HappaTiBa
o Bropoit MupoBoit BoitHe 1 yHn4TOXeHMH eBpeeB B FOrocnasun. ITpu mpoBefenny aHanusa ocoboe
BHVIMaHUe yfienAeTcs pobieMe TpaBM BOVHBI KaK BaKHOTO 37IeMEHTA XKEHCKOI UIEHTUYHOCTI B
cTpaHax 6biBieit IOrocmaBum, o KOTOpoM HeOOXOAMMO TOBOPUTH U PpasMbIUIIATh. JKenu Jle6n
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218 KATARZYNA TACZYNSKA

BOCHPMHMMAET Ce6s KaK XpaHUTENTbHUITY HaMATHU, KOTOPas YyBCTBYeT OTBETCTBEHHOCTD He TOIHKO 3
HOJIep>KaHye TaMATU O TParndeckKux cOOBITHAX IPOLIIOTO, HO U 33 TO, KaK YBEKOBEYeHa 9T IaMATb.
CBUIETeNbCTBO aBTOPA B JJHe6HUKe. . ., TIOBECTBOBaHMM 00 MCTOpUM eBpelicKoit ceMbn JIe6J1, cnenyer
paccMaTpuBaTh B KOHTEKCTE KOHKPETHOM IOMUTUYECKON CUTYaluy, peanuii OKKYIIMPOBAHHOTO
Benrpaga. C ofgHOI CTOPOHBDI, 3apUKCUPOBAHHBIN HAPPATUB JOKYMEHTUPYET CYAbObI OTHENbHBIX
YJICHOB CeMbH, C APYTOil — IIOCPECTBOM 3aIIMCAHHBIX CJIOB aBTOP COXPAHsAET MaMATb O MOTMOIINX
BO BpeMs Bropoit MupoBoii BoiiHbI B Cep6un eBpesix.

Kmouessie cnoa: I0rocnasus, Xonokoct, CaiiMuInTe, >KeHCKMIT HAPPATUB, TAMATH

1. Wstep

Jednym z najbardziej obiecujacych, ale i stanowigcych najwigksze wyzwanie
obszaréw badan nad historig kobiet, jak zaznaczyla Gerda Lerner, s3 ich biografie!.
Jednak kobiece teksty biograficzne, co pozostaje aktualne w wypadku krajow by-
tej Jugostawii, wymagaja w pierwszej kolejnosci ich odnalezienia w archiwach lub
domowych skrytkach? i przesuniecia z peryferyjnej pozycji przypiséw do centrum
narracji historycznej?, gdyz niejednokrotnie funkcjonuja wylacznie na marginesach
historycznych dociekan. Zdarza si¢ réwniez, ze nawet opublikowane teksty autor-
stwa kobiet dtugo czekaja na zainteresowanie badaczy, czego egzemplifikacje stanowi
autobiograficzna twérczo$¢ Zeni Lebl (1927-2009).

W wypadku tekstéw autobiograficznych Lebl, badaczki-samouka, autorki opra-
cowan historycznych?, thumaczen pisarzy izraelskich na jezyk serbsko-chorwacki,
ktéra ponadto opracowywala tez dokumenty z XVI i XVII wieku w jezykach hebraj-
skim i ladino®, mozna méwié wrecz o odzyskiwaniu przeszlosci z kregéw zbiorowej
niepamieci, w ktorej tkwily przez wiele lat. Czg$ciowa zmiana tego stanu rzeczy na-
stapita wraz z wlaczeniem do badan nad literaturg obozu Goli otok kryterium plci®.

1 Zob. G. Lerner, Priorities and challenges in women’s history research, ,,Perspectives on History”,
April 1988, https://www.historians.org/publications-and-directories/perspectives-on-history/
april-1988/priorities-and-challenges-in-womens-history-research (dostep: 24.08.2016).

2 Milka Zicina rekopis przedstawiajacy jej relacje z pobytu w wiezieniu Glavnjaca i obozie Stolac
przechowywala w podwdéjnym dnie szafki kuchennej, zob. K. Taczynska, Odzyska¢ przesztos¢ — obéz
Goli otok w relacjach kobiet. Przypadek Milki Ziciny, ,Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia” 2014,
t. 2. Postkolonializm — tozsamos¢ — gender. Europa Srodkowa, Wschodnia i Potudniowo-Wschodnia,
s. 276. Zob. tez K. Taczynska, Juckypc o nozopy Tonu omok — xeHcka nepcnexmuéd, , KsykeHCTBO”
2014, nr 4, http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=130 (dostep: 24.08.2016); eadem, Y nompasu
3a cmpamezujama npexcusnpasara — nozopcka nposa Munxe Kuyune, ,KwmkeHcrso” 2015, nr 5,
http://www.knjizenstvo.rs/magazine.php?text=158 (dostep: 24.08.2016).

3 The Challenge of Feminist Biography, red. S. Alpern et al., University of Illinois Press 1992, s. 7.

4 Zob. Zeni, red. A. Lebl, A. Lebl, D. Katan Ben-Cion, Beograd-Tel Aviv 2013, s. 109-110. Prace
na temat historii Zydow autorstwa Zeni Lebl 26 razy byly nagradzane w konkursie Zwigzku Gmin
Zydowskich Jugostawii, a nastepnie Serbii.

> M. Ristovié, Ravnopravna bez titula, [w:] Zeni, s. 36.

6 K. Taczynska, Zuckypc o nozopy...
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Poglebiona refleksja nad proza wspomnieniowa Lebl Bialy fiolek. Dowcip trwajgcy
dwa i pét roku (Ljubicica bela. Vic dug dve i po godine, 1990)7, dokumentujacg pobyt
autorki m.in. w wiezieniu Glavnjaca oraz obozach Sveti Grgur i Goli otok w latach
1949-1951, oraz towarzyszaca jej rekonstrukcja okolicznoéci powstania tekstu zna-
czgco wzbogacily obozowy dyskurs, potwierdzajac, iz kobiety réwniez byly wiez-
niarkami obozéw ,, Archipelagu Goly”® oraz wprowadzajac do niego problematyke
specyfiki kobiecego doswiadczenia®. Wydaje sie jednak, ze drugi z wydanych w 1990
roku tekstéw autobiograficznych — Dziennik pewnej Judyty (Dnevnik jedne Judite,
1990)!% — do dzié nie doczekal sie nalezytej uwagi. Celem niniejszego tekstu jest
wydobycie z niebytu tego zapomnianego glosu Zeni Lebl, jej ,niewidzialnego $wia-
dectwa”!! oraz préba uchwycenia i przedstawienia specyfiki kobiecej narracji opo-
wiadajacej o 1T wojnie §wiatowej i Zagladzie Zydéw w Jugostawii.

2.,,Pisacu kad mogu, ne kad hocu”/, Bede pisac, kiedy moge, nie kiedy
chciatabym”'2 — okupacja Belgradu

Dziennik pewnej Judyty to zebrany w formie diariusza zbior relacji przedstawia-
jacych losy jednej rodziny w Belgradzie w okresie od 24 marca do 11 grudnia 1941
roku. Autorkg notatek jest — jak informuje tytul — ,pewna Judyta’, Zona i matka,
ktdra opisuje zmagania swoich najblizszych w trakcie okupacji Belgradu w czasie
IT wojny $wiatowej. Zbidr notatek — poczatkowo zapisywanych z codzienng re-
gularnoscia, pozniej ze wzgledu na trudna sytuacje wojenng tworzonych w diuz-
szych odstepach czasowych — mozna potraktowaé jako swoista mikrohistorie,
zapis subiektywnego do$wiadczenia pojedynczej rodziny zydowskiej na tle wyda-
rzen tzw. wielkiej historii, z ktérego jest mozliwe odczytanie charakterystycznych
dla przedstawianej wspdlnoty systemu wartosci i senséw oraz osobistej interpretacji
zdarzen!®.

Dziennik rozpoczyna si¢ w chwili, gdy maz Judyty zostaje wystany, prawdopo-
dobnie na miesigc, na ¢wiczenia wojskowe. Jej zapiski s adresowane do meza, nazy-

7 Zob. Z. Lebl, Ljubicica bela. Vic dug dve i po godine, Gornji Milanovac 1990.
8 Zob. J. Jezersek-Sokol, Arhipelag Goli. Moja zadnja komandantska potovanja, Ljubljana 1989.
W polskiej literaturze przedmiotu mozna réwniez spotkaé polskie ttumaczenie nazwy Goli otok —
Naga Wyspa, zob. np. B. Jezernik, Naga Wyspa. Gulag Tity, thum. J. Pomorska, J. Stawiniska, Wotowiec
2013. Zatem Goli otok — Gota/Naga Wyspa — archipelag Goty.
9 Zob. K. Taczynska, Dowcip trwajgcy dwa i p6t roku. Obraz Nagiej Wyspy w serbskim dyskursie
literackim i historycznym kovica XX i poczgtku XXI wieku, Warszawa-Bellerive-sur-Allier 2016.
10 70b. 7. Lebl, Dnevnik jedne Judite, Gornji Milanovac 1990.
1A, Ubertowska, ,Niewidzialne swiadectwa”. Perspektywa feministyczna w badaniach nad
literaturg Holokaustu, ,Teksty Drugie” 2009, nr 4, s. 214-226.
12 7. Lebl, Dnevnik..., s. 43. Wszystkie ttumaczenia cytatéw s3 mojego autorstwa — K.T.
13 E. Domanska, Mikrohistorie. Spotkania w migdzyswiatach, Poznan 2005, s. 273.
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wanego czule ,,Loni mili moj” (, Mily méj Loni”)#lub »dragi Loni” (,,drogi Loni”)'.
W zwigzku z tym, ze przez pewien czas malzonkowie beda mieli ograniczony kontakt
i nawet jesli beda mieli mozliwo$¢ korespondencji, cenzura wojskowa moze unie-
mozliwi¢ im swobodng rozmowe, kobieta postanawia rejestrowac zmiany w panstwie
oraz zapisywac swoje przemyslenia w zeszycie, ktory po powrocie meza zamierza mu
ofiarowa¢. Judyta ma $wiadomos¢, ze sytuacja spoleczno-polityczna gwaltownie sie
zmienia, i skoro nie moze podzieli¢ swych obaw z malzonkiem, pragnie cho¢ symbo-
licznie poczuc jego obecnos$¢ oraz bliskos¢: ,,Tesko mi je sto ne mogu da podelim misli
s tobom” (,,Ciezko mi, Ze nie moge dzieli¢ z tobg mysli”)!. Z czasem, gdy nieobecno$¢
Loniego zacznie sie wydluza¢, az wybuch wojny w Krdlestwie Jugostawii zamieni ja
w niewole, dziennik stanowi¢ bedzie juz nie tylko forme sprawozdania dla meza, lecz
przede wszystkim rodzaj odskoczni, ,,mentalnej oazy”, mozaike ,,rozproszonych zapi-
s6w i reminiscencji”!’, ktéra cho¢ na chwile pozwala odetchna¢. Pisanie oraz czytanie
literatury staja sie dla Judyty pewna ostoja, ktora broni jg przed poddaniem sie rozpa-
czy i rezygnacji oraz wzmacnia ja, by byta wsparciem dla najblizszych:

Knjige su mi ostale skoro jedini prijatelji. Nemam novih, ¢itam stare ponovo, trazim novi smisao
u njima ili u meni. Okre¢em nezanimljive stranice, kao $to ljudi okre¢u od nas svoje poglede (Ksiazki
staly sie dla mnie jedynymi przyjaciétmi. Nie mam nowych, czytam ponownie stare, szukam nowego
sensu w nich lub w sobie. Odwracam nieciekawe strony, tak jak ludzie odwracaja od nas swoje spojrze-
nia)!8.

Judyta z kazdym dniem coraz bardziej przerazona pogarszajaca si¢ sytuacja
w panstwie, rozczarowana otaczajacymi ja ludzmi, ktérzy wyraznie daja jej do zro-
zumienia, ze nie chcg mie¢ do czynienia z Zydowka, poprzez pisanie dziennika stwo-
rzyla sobie minimalng przestrzen swobody, w ktérej moze wyartykulowac na co
dzien ukrywane przed dzie¢mi emocje. Ostatni wpis pojawia si¢ w dniu otrzymania
imiennego wezwania do zgloszenia si¢ w obozie Sajmiste. Kobieta, niepewna tego,
co spotka ja w getcie, w jakich warunkach bedzie zy¢, zdecydowala sie przekazac
dziennik na przechowanie swojej sgsiadce o imieniu Dara.

3. Dziennik jako akt pamieci

We wstepie do Dziennika. .. Zeni Lebl, rzeczywista autorka tekstu, ktorg mozna

by okresli¢ jako swoista ,,mediatorke pomiedzy przeszloécia a terazniejszoscia”'?,

wyznaje, iz pod imieniem Judyty kryje sie jej mama — Ana Lebl, jedna z ofiar ekster-

147 Lebl, Dnevnik...,s. 17.

15 Ibidem, s. 23.

16 Thidem.

17 Ibidem, s. 43.

18 Ibidem, s. 101.

19 . Domanska, op. cit., s. 274-275.
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minacyjnej antysemickiej polityki Niemiec, ktéra — podobnie jak wiele innych osob
— stracila zycie w samochodach $mierci. To wlasnie jej oraz wszystkim pozbawio-
nym choc¢by symbolicznego grobu zydowskim ofiarom czystek etnicznych, a zatem
tym najbardziej niewinnym i najstabiej styszalnym — przede wszystkim kobietom,
dzieciom i osobom starszym — Zeni Lebl dedykuje swoja ksigzke?’. Dziennik staje
sie zatem szczeglnym rodzajem pomnika lub miejscem pamieci?!, ktéry wplywa na
proces interpretowania przeszlosci. Anonimowos¢ i bohaterskos¢ ofiar, ktére podob-
nie jak matka Zeni Lebl w czasie wojny walczyly o przetrwanie swoich rodzin, w zna-
czacy sposob zostaly oddane poprzez fraze ,pewna Judyta’, nawigzujaca do historii
biblijnej Judyty i dziejow izraelskiego miasta Betulia®’. Zeni Lebl we wprowadze-
niu do dziennika podkresla réwniez, ze jej tekst, powstaly w niespetna piec¢dziesiat
lat po tragicznym koncu zydowskiej wspdlnoty w Serbii, stanowi wyraz sprzeciwu
wobec pojawiajgcych sie publicznie wszelkich préb negowania katastrofy Zydéw
w Jugostawii?®. Warto przypomnie¢, ze przestrzen obozu Sajmiste do dzis nie zo-

stala w nalezyty spos6b oznaczona i zagospodarowana, w rezultacie Zagtada Zydéw,

ktéra jest zwigzana z tym miejscem, niezmiennie pozostaje w cieniu jego historii??,

W tak zarysowanej perspektywie wydaje sie, ze Zeni Lebl, ktéra wiele lat swojego
zycia po$wiecita na walke o pamie¢ o Zydach w Jugostawii, takze mozna uzna¢ za
symboliczng Judyte. Lebl $wiadomie i konsekwentnie, jako niezalezna badaczka, do

20 7. Lebl, Dnevnik..., s. 5.

2L Zob. Les lieux de mémoire, red. P. Nora, t. 1-7, Paris 1984-1992.

22 Ksigga Judyty, [w:] Pismo Swigte Starego i Nowego Testamentu: w przektadzie z jezykéw
oryginalnych, red. A. Jankowski, Poznan 1990, s. 467-470.

2 1. Rynubpk, Mcmopuozpaguja xonoxaycma y Jyeocnasuju, Beorpan 2011, s. 83-104.

24 Na temat politycznej marginalizacji za czaséw socjalistycznej Jugostawii i pozniejszej
instrumentalizacji obozu Sajmiste zob. O. Manojlovi¢ Pintar, A. Ignjatovi¢, Prostori selektovanih
memorija: Staro sajmiste u Beogradu i seanje na Drugi svetski rat, [w:] Kultura sjecanja: 1941, red.
S. Bosto, T. Cipek, O. Milosavljevi¢, Zagreb 2008, s. 95-112. Zob. tez O. Manojlovi¢ Pintar, A. Ignjatovi¢,
Staro Sajmiste i seCanja na Drugi svetski rat: Prostori selektivnih memorija (2), ,Helsinska povelja” 2008,
nr 117-118, s. 33-35; S. Radovi¢, Gradski prostori od mesta do nemesta, i vice versa: slucaj beogradskog
Starog sajmista, [w:] Spomen mesta: istorija, seCanje, red. A. Pavicevi¢, Beograd 2009, s. 145-160;
M. Ivankovi¢, The ,Sajmiste” (exhibition grounds) in Semlin, Serbia: The changing of memory, ,Jewish
Political Studies Review” 22, 2010, nr 3-4, s. 59-67; H. Karge, Sajmiste, Jasenovac, and the social
frames of remembering and forgetting, ,,Filozofija i drustvo” 23, 2012, nr 4, s. 106-118. Histori¢ obozu
szczegbdlowo przedstawia M. Koljanin, Nemacki logor na Beogradskom Sajmistu 1941-1944, Beograd
1992. Zob. tez Mesta stradanja i antifasisticke borbe u Beogradu 1941-1944. Prirucnik za Citanje grada,
red. R. Réadle, M. Pisarri, Beograd 2013, s. 176-207; J. Anmynu, Cmpadarwe u cnacasarve cpnckux
Jespeja, Beorpap 2010, s. 27-29; oraz film dokumentalny Sajmiste — istorija jednog logora (Sajmiste
— historia pewnego obozu) w rezyserii Marko Popovicia i Srdana Mitrovicia z 2008 roku, w ktérym
jedna z rozméwezyn jest Zeni Lebl. W obszarze literackich $wiadectw podejmujacych temat tragedii
Zydéw z obozu Sajmiste trzeba przywotaé powies¢ Gotz i Meyer Davida Albahari (1998, thum. polskie
2007). W przekladzie na jezyk serbski ukazata si¢ w 2012 roku ksigzka Moj dobri otac (Méj dobry ojciec,
niemieckie wyd. 2008) Beaty Niman, w ktorej autorka odtwarza dzieje swojego ojca — Bruno Sattlera,
dowddcy serbskiego Gestapo w czasie eksterminacji Zydow z obozu Sajmite.
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konca swoich dni pracowata na rzecz udokumentowania bogactwa historii i kultury
jugostowianskich Zydéw, wbrew niesprzyjajacej sytuacji spoteczno-polityczne;.
Powodéw wyboru dziennika jako formy literackiej stuzacej do opisu zdarzen
moze by¢ co najmniej kilka, cho¢ wydaje sie, ze dla utrwalenia biezacych wydarzen
w ukladzie chronologicznym?® ten gatunek jest w oczywisty sposob predestynowany.
Dodatkowych informacji o historii powstania dziennika udzieli¢ moze wydany
w 1998 roku autobiograficzny zbiér wspomnien autorstwa Zeni Lebl Pitom shona,
pitom acheret (serbskie wydanie w 2008 roku — Odjednom drukcija, odjednom druga
[Nagle inna, nagle nie ta sama]). Autorka niejako rozszerza w nim, zachowujac po-
rzadek czasowy, m.in. swoje wspomnienia z okresu II wojny $wiatowej. Lebl w ten
sposob pragnie potwierdzi¢ autentyczno$¢ zdarzen, ktére pierwotnie zostaly zapi-
sane w Dzienniku... Co wiecej, wéréd wspomnien mozna odnalez¢ réwniez bardzo
cenng informacje o tym, Ze matka autorki w czasie okupacji Belgradu rzeczywiscie
prowadzila dziennik, ktéry chciata przekaza¢ swojemu mezowi?®. Zeni wspomina,
ze pisanie bylo dla Any Lebl rodzajem azylu. Matka bardzo starala si¢ powstrzymy-
wac gwaltowne emocje i, zdaniem corki, gdy rzeczywiscie potrzebowata da¢ upust
swoim obawom lub pozalié sie, siegata po pidro. Zeni miata wrazenie, ze w pewnych
chwilach nie chodzilo juz o to, by zapisa¢ wydarzenia dla ojca, lecz o to, by uspokoié
wlasne mysli, zracjonalizowac trudng sytuacje, przemysle¢ i przedyskutowac chocby
w formie wewnetrznego dialogu, co zrobi¢, jak sobie poradzi¢ z dramatycznie zmie-
niajacy si¢ codziennoscig: ,U stvari, Mama je pisala Tati, ali sam ja imala utisak
da je ona vise vodila dialog sa samom sobom” (,W rzeczywistosci Mama pisala do
Taty, ale ja miatam wrazenie, ze bardziej prowadzita dialog sama ze sobg”)?’. Zeni
podaje tez, ze po otrzymaniu wezwania do stawienia si¢ w Sajmiste matka prze-
kazata dziennik sgsiadce — Lep$ej Dimitrijevi¢, dotaczajgc do niego list dla ojca.
Zanim matka przekazata list, poprosita cérke o jego lekture. Zeni w Nagle inna. ..
stara si¢ odtworzy¢ tres¢ listu. Z jej wspomnien i wyobrazni powstaje niezwykle
$wiadectwo — ,,godne zaufania archiwum symboliczno-estetyczne”zg, ktore stanowi
intymny zapis uczug, strachu, bolu i rozczarowania, lecz takze nieustajacej nadziei,
ze wojna sie skonczy, a rodzina znowu sie polaczy. Wytwory wyobrazni artystycznej
i literackiej obrazujace przezycia ofiar Shoah niejednokrotnie przedktada si¢ nad
dokument historyczny z uwagi na ich zdolno$¢ wywolywania empatii oraz przekaz
wiedzy emocjonalnej. Dorota Glowacka, opisujac proces wyobrazania w kontekscie
kobiecej pamigci o Shoah, w ktérym wychodzi si¢ poza wlasne nawyki percepcyjne,
rozszerza dotychczasowe ramy znaczeniowe, by odkry¢ nowe obszary doswiadcze-

25 M. Glowinski, Dziennik, [hasto w:] Stownik terminéw literackich, red. J. Stawiniski, Wroctaw
2002,s. 118.

26 7. Lebl, Odjednom drukcija, odjednom druga, Beograd 2008, s. 47.

27 Ibidem.

28 M. Ktanska, Migdzy pamigcig a wyobraznig. Uniwersum poezji Rose Auslinder, Wroctaw 2015,
s. 15.

Miscellanea Posttotalitariana Wratislaviensia 6/2017
© for this edition by CNS



Pamie¢ matki — pamig¢ o matce 223

nia, proponuje wprowadzenie pojecia ,wyobrazni wspdlczujacej”?®. Termin ten, jak
sie wydaje, bardzo dobrze oddaje strategie zastosowang przez Zeni Lebl do opisu rze-
czywistosci okupacyjnej z perspektywy jej matki. Lebl zdecydowala sie zrezygnowac
z czysto sprawozdawczego zapisu przeszlosci na rzecz literackiej modyfikacji pamieci
o wydarzeniach traumatycznych. Dodatkowo, autorka — w symboliczny sposéb od-
dajac gltos matce — wlasng posta¢ usuneta na drugi plan relacji, dzigki czemu, cho¢
jest faktyczng przekazicielkg pamigci, to jednak mechanizm zaposredniczenia nie
obniza autentycznej wartosci $wiadectwa. Autorka pozostaje w niezwykle ciekawym
zwigzku z przeszloscig, ktdrej nie posredniczy w sposdb otwarty poprzez wspomina-
nie tego, co sama przezyla, lecz tworzy pewna kreacje opartg na wlasnym doswiad-
czeniu i wyobrazni.

Trzeba pamietaé, ze sama Zeni tylko zbiegiem cudownych okolicznosci unik-
neta $mierci w obozie Sajmiste, do ktérego na rozkaz Niemcow mieli stawié sie Zydzi.
Kierowana niezwyklg intuicjg czternastoletnia dziewczyna, w nocy przed wyjsciem
postanowita uciec. Dopiero pozniej dowiedziata sie, ze wszyscy Zydzi, ktérzy stawili
sie w obozach, zostali zamordowani w samochodach $mierci (serb. dusegupka, niem.
Gaswagen). Zydéwka Zeni przez okres wojny ukrywala sie pod tozsamoscig Serbki
— Jovanki Lazi¢, dzieki czemu, mimo iz za swojg wspdlprace z ruchem partyzanc-
kim zostala w 1943 roku aresztowana i zestana najpierw do obozu w austriackim No-
wym Miescie (Wiener Neustadt), nastepnie prawdopodobnie w kwietniu lub maju
1944 roku® do obozu pracy w Berlinie, a poZniej do wiezienia Gestapo, udalo jej
sie przezy¢. Mimo wyroku $mierci ostatecznie w kwietniu 1945 roku wyszta na wol-
nos¢ i wrécita do Belgradu®!. Dziennik. .. stanowi przyktad swoistej wyobrazeniowej
identyfikacji z losem matki, jednak wyltacznie w czasie, gdy corka z nig przebywala.
Relacja zatrzymuje sie w momencie, w ktérym koleje ich zycia rozdzielajg sie. Zeni
mowi w imieniu matki, buduje pewien konstrukt komunikacyjny, ale nie uzupel-
nia go o wlasne przezycia wykraczajace poza czas z nig spedzony. Doswiadczenie
matki, a wiec los Zyd(’)wki, pozostaje w centrum zainteresowania autorki. Pamie,
ktdra przez to $wiadectwo odtwarza Zeni Lebl i staje sie jej posrednikiem, mozna
rozumie¢ jako akt pamieci, czyli dziatanie faczace w sobie zaré6wno reprezentacje,
jak i interpretacje?.

Dziennik... Zeni Lebl mozna uzna¢ tez za symboliczne $wiatto rozjasniajace
»czarny lad”, o ktérym pisala Luce Irigaray w kontekscie (nie)obecnosci w kultu-
rze problematyki ,,zwigzku z matka™?. Lebl dotacza do historii literatury znaczace

2 Zob. D. Glowacka, Jak wyobrazié sobie to, czego nie znamy? Kobieca pamigé o Shoah, ple¢ i ,wy-
obraznia wspotczujgca”, [w:] Kobiety i historia. Od niewidzialnosci do sprawczosci, red. K. Balzewska,
D. Korczynska-Partyka, A. Woédkowska, Gdansk 2015, s. 163-178.

30 VL. Ivkovi, Slike o Zeni Lebl — biografia, [w:] Zeni, s. 16.

31.0d 1954 roku Zeni Lebl, ze wzgledu na trudnosci zycia, ktére dotykaly w Jugostawii bylych
wieZniow, zamieszkala na state w Izraelu. Na temat kolei jej zycia zob. ibidem, s. 13-23.

32 M. Hirsch, V. Smith, Feminism and cultural memory: An introduction, ,Signs” 28, 2002, nr 1,
s. 1-19.

33 1. Irigaray, Cialo w cialo z matkg, thum. A. Araszkiewicz, Krakéw 2000, s. 8.
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$wiadectwo wlasnej intymnej i niezwyklej relacji z matka, a tym samym wzbogaca
skromny w przedstawienia kulturowy dyskurs ,matka-corka” Poprzez jezykowsa re-
prezentacje, wchodzac w porozumienie ciato-w-cialo, ucielesnia swoja matke i na-
daje jej podmiotowos¢. Dodajmy — matke pozbawiong w rzeczywistosci ciala, kosci
i grobu. Dzigki wykorzystanej konwencji corka — wbrew (i na przekdr) naturalnemu
porzadkowi i biologicznym regufom — umozliwia odrodzenie matki na poziomie
tekstu, ,przywraca jej zycie”>4, wierzac prawdopodobnie, ze literatura jest przede
wszystkim pamiecig’”. Za pomoca pamieci wskrzeszonej w tekscie Zeni Lebl w pew-
nym stopniu odzyskuje wiez z matka i nadaje jej nowe znaczenie. Wchodzi czgéciowo
w role rodzicielki i budzi do istnienia nowe Zycie — utraconej w Zagtadzie matki*¢.

Wspomnie¢ nalezy, ze Ana Lebl do korica wierzyla, iz obdz Sajmiste bedzie
miejscem tylko czasowego jej pobytu i ze w nowych warunkach bedzie mogta kon-
tynuowac¢ prowadzenie dziennika, dlatego zdecydowala si¢ zabra¢ do obozu czysty
zeszyt’’. Gdy po zakoniczeniu wojny Zeni wrécita do Belgradu, prébowata dotrzeé
do sasiadki i odzyskac zapiski matki. Wowczas okazalo sig, ze Lep$a Dimitrijevi¢
zginela w czasie bombardowania Belgradu w 1944 roku, a $lad po dzienniku bez-
powrotnie zaginal’®,

4. Dwie sfery narracji: prywatne vs. publiczne

Forma dziennika w historii literatury serbskiej jest jednym z dominujacych ga-
tunkow w prozie kobiecej. Jak podaje Magdalena Koch, wéréd pisarek modernistek
»dziennik jest obok listu drugim waznym medium prozatorskich tekstéw intymi-
stycznych”®. Ponadto dziennik, jako forme autobiograficzng, przyjeto sie uznawacé

34 Ibidem, s. 19.

35 Ivan Lovrenovi¢ w odniesieniu do literatury panstw bylej Jugostawii, powatpiewajac w jej
pedagogiczng funkcje, stwierdzil, ze istotg i najwazniejsza rolg literatury jest wla$nie pamie¢ (cyt. za:
A. Barbir-Mladinovi¢, O holokaustu iz knjizevne perspektive, ,Radio Slobodna Evropa” 2009, septembar/
rujan, http://www.slobodnaevropa.org/a/holokaust/1820982.html (dostgp: 24.08.2016).

36 Zarysowana w Dzienniku. .. i poprzez Dziennik... relacja matka-cérka niesie za sobg potencjat
badawczy, ktory mozna by sprobowaé odczytaé w perspektywie teorii psychoanalitycznych.

37 7. Lebl, Odjednom..., s. 99-100.

38 Ibidem, s. 179. Warto doda¢, ze w historii literatury serbskiej odnotowano podobny przypadek
odtwarzania z pamigci zapiskow, ktore staly sie podstawa dziela literackiego. Mowa o zmodyfikowanej
formie powiesci epistolarnej Kaluder iz Rusije (Mnich z Rosji) Milicy Jankovi¢ z 1919 roku. Powies¢
zostala zbudowana na podstawie zrekonstruowanej z pamieci korespondencji gléwnej bohaterki
z mnichem. Gdy bohaterka zachorowata, wydawalo sie, ze $miertelnie, wszystkie listy spalita. Nie
chciala, by po jej $mierci ktokolwiek mial dostgp do jej intymnych mysli. Gdy niespodziewanie
odzyskata zdrowie, postanowita uzy¢ listu jako elementu konstrukcyjnego powiesci. Zob. M. Koch,
...kiedy dojrzejemy jako kultura... Twérczos¢ pisarek serbskich na poczgtku XX wieku, Wroclaw 2007,
s. 148.

3 M. Koch, op. cit., s. 158.
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za charakterystyczny dla ekspresji autorstwa kobiet*’. Cho¢ jak zaznacza Aleksandra
Ubertowska, powolujac si¢ na ustalenia badaczki literatury Holokaustu — Marlene
Heinemann, dopiero wojna i towarzyszacy jej wewnetrzny nakaz spisywania $wia-
dectw pozwolit kobietom autorkom przekroczy¢ kulturowy zakaz publikowania tek-
stow autobiograficznych. Wczesniej

w mys$l mieszczanskich, zachodnioeuropejskich wzorcéw kulturowych autobiografia jako opubliko-

wana ksigzka wlasciwie nie byta forma wypowiedzi dopuszczalng dla kobiet dlatego, ze wigzala si¢
41

z eksponowaniem swojego Ja, z osobliwym ekshibicjonizmem™".

Wzrost liczby publikacji dokumentéw osobistych kobiet w okresie wojennym
i powojennym wynika z degradacji egocentryzmu jako cechy pisarstwa autobiogra-
ficznego. W tym wypadku mozna méwi¢ o wplywie spotecznej roli kobiet, ktéra
wlasne Ja czyni podrzednym wobec potrzeb innych ludzi*2.

Judyta z Dziennika... Zeni Lebl to z jednej strony przede wszystkim realizu-
jaca powyzszy wzorzec zona i matka, dla ktérej rodzina i rodzicielstwo to spoleczne
sacrum™. Kobieta wiele miejsca w dzienniku po$wieca na opisanie probleméw po-
szczegolnych cztonkéw rodziny oraz skomplikowanych przez wojne codziennych
trosk. Perspektywa domowego terytorium stanowi przestrzen realizacji roli spotecz-
nej, w ktérej tradycyjnie funkcjonowato kobiece doswiadczenie**. Czytelnik dowia-
duje si¢ wiec o trudnosciach syna Misko z podjeciem studiéw po wprowadzeniu
zasady numerus clausus®. Kolejne przepisy zmuszaja go do pracy na rzecz okupuja-
cych Niemiec, czgsto w warunkach zagrazajacych zyciu. Pogarszajaca si¢ w widoczny
sposdb sytuacja mezczyzn powoduje, Ze matka, nie widzac innej mozliwosci, posta-
nawia w pierwszej kolejnosci zaopatrzy¢ syna w falszywe dokumenty i wyprawi¢ go
za granice:

Pametan je, pa neka se snade. Mlad je, pa neka zaradi svoju koru hleba. Bojao se da ¢e se nama ne-
$to dogoditi ako on pobegne. Moje je bilo da ga nagovorim na taj korak i omoguc¢im mu da dobije lazne
papire. Neka mu je Bog u pomoci! (Jest madry, wiec niech sobie radzi. Jest mtody, wiec niech zarobi na
swoja kromke chleba. Bal si¢, Ze nam sie co$ stanie, gdy on ucieknie. Do mnie nalezalo naméwic go na
ten krok i umozliwi¢ mu zdobycie falszywych dokumentéw. Niech mu Bég pomoze!)®

Z pewnym zaskoczeniem dziennikowa Judyta opisuje réwniez proces prze-
miany, jaki obserwuje u swej dorastajacej cérki Rageli?’, ktéra z matej dziewczynki
staje sie mloda kobieta, co z jednej strony budzi u matki rados$¢, ale z drugiej —

40 Zob. np. G. Ritz, Gatunek literacki a ,,gender”. Zarys problematyki, [w:] Genologia dzisiaj, red.
W. Bolecki, I. Opacki, Warszawa 2000, s. 49.

41 A. Ubertowska, op. cit., s. 224.

42 Ibidem, s. 224-225.

43 M. Brzéstowicz, Wizerunek rodziny w polskiej prozie wspélczesnej, Poznan 1998, s. 10.

4 p, Dabrowska, Udomowiony swiat. O kobiecym doswiadczaniu historii, Szczecin 2004, s. 31.

45 Drzieje Miska przedstawiaja historie brata Zeni Lebl — Aleksandra.

46 7. Lebl, Dnevnik..., s. 108.

47 Mowa oczywiscie o autorce tekstu, czyli Zeni Lebl.
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stuszny niepokdj. Rasela dojrzewa i staje si¢ osobg wzbudzajacg zainteresowanie
chlopcéw, ktorzy zaczynajg pojawia sie w jej towarzystwie, a w trudnych czasach
potrafig okaza¢ pomoc, na przykiad w zdobyciu jedzenia. Jednakze duzo wigksze
zdziwienie wywoluje wewnetrzna zmiana corki, ktora nie tylko angazuje si¢ politycz-
nie i wymyka na spotkania mlodych komunistéw, lecz takze w chwilach antysemic-
kiej nagonki publicznie i otwarcie wyraza swoje poglady i z duma broni Zydowskiego
pochodzenia rodziny Leblow: ,,Poceo je kod nje proces kidanja lanaca ljudske zlobe
i gluposti, proces uzdizanja tog mladog bi¢a iznad ponora i sutona ¢ove¢nosti” (,,Za-
czat sie w niej [Raseli — K.T.] proces zrywania lancucha ludzkiej ztosci i gtupoty,
proces budowania tej mlodej istoty ponad przepascia i zmierzchem czlowieczen-
stwa”)*8, Rasela nie pozwala matce zmy¢ narysowanej przez kogos kreda na bramie
wjazdowej ich domu Gwiazdy Dawida, a gdy zostaja wyproszone z matka ze sklepu,
bezczelnie odpowiada sprzedawcy:

Zar one kosti i creva koje ste nam prodavali za dobre pare? Nisam ¢ula da ste bili medu filantro-
pima koji su pomagali sirotinju... (Czy to sa te kosci i flaki, ktére sprzedawal nam pan za dobrg ceng?
Nie styszatam, aby nalezal pan do filantropéw, ktérzy wspomagaja sieroty...)*.

Zanim zdazy dokonczy¢ zdanie, matka wyprowadza ja na zewnatrz. Innym ra-
zem, zaczepiona na ulicy nie pozostaje dluzna, w gniewie i z zalem, nie przebierajac
w stowach, wykrzykuje przyjaciolce z dziecinstwa swoje uczucia, gdy ta nie przyj-
muje zaproszenia do jej domu: ,,Zar nisi primetila da smo od iste sirovine sazdani
vi arijevci i mi Jevreji, od krvi i mesa i duse... Cuj: i od duse!” (,Czy nie zauwazy-
ta$, Ze jestesmy stworzeni z tego samego surowca, wy Aryjczycy i my Zydzi, z krwi,
z miesa i duszy... Styszysz: i z duszy!”)>°. Matka dostrzega, ze kazde z takich zdarzen
wywoluje w cérce coraz wigksze poczucie osamotnienia® i zadaje glebokg rane, co
odzwierciedlaja — jak odkrywa wiedziona matczyng troska — pisane przez Rasele
wiersze®2. Judyta czuje, ze zachowanie cérki wyptywa z checi okazania jej wsparcia,
lecz ma $wiadomos¢, ze w czasach wojny nierozwaznie wypowiedziane zdanie moze
ja kosztowac zycie. Matka czasem wiec po prostu wycofuje sig, nie chcac urazic¢ corki,
bo zdaje sobie sprawe, ze jej takze jest bardzo cigzko. Bywaja réwniez takie momenty,
ze bunt corki przybiera forme aktéw odwagi, co szczegdlnie porusza uczucia Judyty.
Kiedy Raseli po raz kolejny udaje si¢ zdoby¢ chleb dla rodziny, matka nie moze wyjs¢
z podziwu i Zartobliwie nazywa ja ,,ministrem spraw zagranicznych™>,

48 7 Lebl, Dnevnik..., s. 61.

49 Ibidem, s. 74.

50 Ibidem, s. 58.

51 Rasela, podobnie jak Zeni Lebl, wspomina, ze jej najwiekszym przyjacielem w czasie okupaciji
Belgradu byta ich suczka Ledi. Pies byl wierny rodzinie Lebléw i nie opuscil domu, mimo ze préobowano
go pusci¢ wolno, by samodzielnie sprobowat poszukac jakiego$ jedzenia dla siebie. Ledi ostatecznie
zostala zastrzelona przez gestapowca, gdy bronita domu przed jego wejsciem (zob. ibidem, s. 116-117).

52 Ibidem, s. 60.

53 Ibidem, s. 75.
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Jednak najbardziej interesujaco w kontekscie kobiecej formy narracji przedsta-
wia sie zapisana w dzienniku relacja miedzy malzonkami. Dominujacy ton faczacych
ich uczu¢, wylaniajacy sig ze stow Judyty, zbudowany jest w oparciu o wiele wspo-
mnianych przeze mnie czulych zwrotéw adresowanych do meza i powracajacych
wielokrotnie zdan, z ktérych wyplywa obawa o jego losy — przez dlugi czas nie przy-
chodzily od niego Zadne wiadomosci. Judyta zwraca si¢ do Loniego w myslach: ,,Ako
¢ita$ moje misli i Zelje — javi se” (,,Jesli czytasz moje mygli i pragnienia — odezwij
sie”)>*. Tymczasem zaczyna sie wojna, lecz ciggle nie ma jakichkolwiek informacji od
meza. Gdy wreszcie, po dwoch miesiacach, przechodzi krétki list, ze zyje, jest zdrowy
i znajduje si¢ w niewoli w Niemczech, cala rodzina czuje wielka ulge. Judyta posta-
nawia zrobi¢ wszystko, aby w odpowiedzi nie da¢ ukochanemu odczug¢, jak trudna
jest ich sytuacja w Belgradzie. Mimo ze sami gtodujg°°, majg problem z dostepem
do wody, a dawni przyjaciele si¢ od nich odwrdcili, robi wszystko, by zorganizowac
paczke dla meza: ,,Moramo nekako da se snademo, mi ovde; odvajacemo od usta,
ali ti to nece$ osetiti” (,, Musimy sobie jakos poradzi¢, my tutaj; bedziemy sobie odej-
mowac¢ od ust, ale ty tego nie odczujesz”)*®. Swiadomie tagodzi w wysytanych do
niego listach opis warunkow, w jakich si¢ znajduja, a gdy chce powiedzie¢ mu to, co
naprawde mysli i czuje, sigga po dziennik i pisze:

Pisem ove redove da bih ostala normalna. U onim retkim i $turim pismima tebi umesto da piem
o stvarnom stanju stvari, moram da ublazujem, da lazem (Piszg¢ te zdania, zeby zachowa¢ normalnoé¢.
W tych rzadkich i ogélnikowych listach do ciebie zamiast pisa¢ o prawdziwej sytuacji, musze ja tago-
dzi¢, ktama¢)”’.

Co ciekawe jednak, zapiski Judyty nie sg utrzymane wylacznie w bezkrytycznej
tonacji. W poczatkowych partiach dziennika, powstalych zaraz po wyjezdzie meza
na ¢wiczenia, kobieta stara sie delikatnie wyartykulowac, ze nie jest w petni zadowo-
lona z ich dotychczasowej relacji. Jej maz pracowal poza Belgradem, jako kierownik
dwdch kopalni w Milicevi i Brdani, przez co wigkszo$¢ czasu spedzal poza domem.
W Belgradzie pojawiat si¢ wlasciwie tylko w weekendy, przez co w ich zyciu nie
funkcjonowat jako prawdziwy czlonek rodziny, lecz — jak troche ztosliwie nazywa
go Judyta skrétem — jako ,,K.G” od stéw ,,kao gost” (,jak go$¢”). Zona ma oczywi-
$cie swiadomos¢, ze praca meza z pewnoscig nie jest tatwa i nie cieszy go dlugie prze-
bywanie poza domem. Wierzy jednak mocno, ze gdy Loni wréci do domu, szczerze

porozmawiaja o tej kwestii i na nowo przedyskutuja jego ,.ciagla nieobecno$¢™®.

>4 Ibidem, s. 33.

35 Judyta odnotowuje moment, w ktérym w Belgradzie zaczeto sprzedawaé koniskie mieso, zob.
7. Lebl, Dnevnik jedne Judite, Gornji Milanovac 1990, s. 74. O pojawieniu sie koniny w czasie okupacji
w Polsce i przekonaniach (kon jako przyjaciel i pomocnik), ktore niektorych powstrzymywaty przed
jedzeniem tego migsa, pisze Aleksandra Zaprutko-Janicka; zob. eadem, Okupacja od kuchni. Kobieca
sztuka przetrwania, Krakéw 2015, s. 165-168.

56 7. Lebl, Dnevnik...,s. 73.

57 Ibidem,s. 101.

58 Tbidem, s. 17-18.
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Jednak sfera domowa to nie jedyna przestrzen, po ktérej w swoich zapiskach
porusza si¢ Judyta. Cho¢ nie jest aktywna dzialaczka zadnych organizacji, bardzo
dobrze orientuje sie i stara si¢ by¢ na biezaco ze wszystkimi zmianami spoleczno-
-politycznymi zaréwno w kraju, jak i na $wiecie. W jej opowiesci w ciekawy spo-
sob facza sie tradycyjnie w historii kobiet oddzielane od siebie pojecia ,,prywatne”
i ,publiczne’, terminologiczne drogowskazy: ,,pomagajace zrozumiec specyfike tego
niecigglego — pozbawionego uporzadkowanej narracji — doswiadczenia, w ktérym
kobiety uczestniczyly od najdawniejszych czaséw™°. Linia odgradzajaca te dwie
sfery w wyrazny sposob w dzienniku Judyty zaciera si¢ i nie przebiega schematycz-

nie. Kobieta skrupulatnie odnotowuje wszystkie zachodzace w Jugostawii®® oraz na

$wiecie zmiany, o ktérych informuja media. W tym celu stucha radia®! oraz $ledzi
prase, najpierw czytajac ,,Politike”, pdzniej propagandowe ,,Novo vreme” i ,,Obnove™:

Trude se da prikazu kako se situacija normalizuje, sve je u redu, radi Radio-Beograd, bioskopi,
odrzavaju se konjske trke... Dali ¢e ovi nasi di¢ni predstavnici sedme sile smeti da pogledaju postenim
ljudima u o¢i? (Staraja si¢ pokaza¢, Ze sytuacja si¢ normalizuje, ze wszystko jest w porzadku, pracuje
Radio Belgrad, kina, odbywaja sie wyscigi konne... Czy ci nasi szanowni przedstawiciele czwartej wla-
dzy beda mieli odwage spojrze¢ uczciwym ludziom w oczy?)%2.

Do wszystkich informacji podchodzi w sposéb krytyczny i refleksyjny®?, lecz do
ostatniej chwili z nadzieja, Ze Niemcy nie s3 w stanie dopusci¢ si¢ masowej zbrodni,
mimo ze wczes$niej kilkakrotnie obserwuje z trwoga ,,zezwierzecenie ludzkie”, gdy
jest zmuszona gotymi rekami czysci¢ toalety w niemieckich mieszkaniach i biurach

5 1. Iwasiow, Wstep: Studia kobiece: migdzy ,ja’, swiatem a literaturg, [w:] Prywatne/publiczne.
Gatunki pisarstwa kobiecego, red. 1. Iwasiow, Szczecin 2008, s. 7.

0 Zmiany w zakresie politycznym, lecz takze w przestrzeni Belgradu, np. zburzenie mostu na
Sawie obok Sajmiste i postawienie mostu pontonowego (Z. Lebl, Dnevnik..., s. 47). Ekspresja opisow
zbombardowanej jugostowianskiej stolicy po rozpoczeciu wojny moze przypomina¢ symboliczny
cykl prac Zamordowane miasto Marii Hiszpanskiej-Neumann na temat popowstaniowej Warszawy
(zob. PW. Maciag, Trauma obozu i sposob jej wyrazenia jezykiem plastycznym na przykladzie
twérczosci Marii Hiszpatiskiej-Neumann, [w:] Kobiety i/a doswiadczenie wojny. 1914-1945 i pézniej,
red. M. Grzywacz, M. Okupnik, Poznan 2015, s. 277-288). Judyta ponadto przytacza informacje
o aktach sabotazu (Z. Lebl, Dnevnik..., s. 88-89) oraz historie, o ktorych opowiadali sobie nawzajem
z niedowierzaniem mieszkancy Belgradu, m.in. o studencie medycyny, niemieckim agencie Egonie
Sabukosek (Sabukoschek; zob. Z. Lebl, Dnevnik..., s. 63-67; zob. tez b. Boxosuh, Cmpadarwe Jespeja
y okynuparom Beozpady 1941-1944, Beorpap 2012, s. 72-74).

61 Rodzina dowiaduje sie 0 wybuchu wojny z radia. Raseli udato sie nastawi¢ odbiornik na Radio
London, ktére 6 kwietnia wyemitowalo audycje w jezyku serbskim poprzedzong hymnem BoZe pravde
(zob. Z. Lebl, Dnevnik..., s. 34).

82 Ibidem, s. 69.

63 Judyta z wielkim zalem odnotowuje odnalezione w opublikowanym spisie nazwisko Pavle
Bihali, zalozyciela w 1928 roku wydawnictwa Nolit, ktory zostat rozstrzelany 19 lipca 1941 roku
(ibidem, s. 83-85). Warto przypomnie¢, ze to wlasnie po rekomendacji Bihali w 1934 roku ukazala sie
powies¢ Milki Ziciny Kajin put (Droga Kai), autorki pozniejszych wspomnianych przeze mnie relacji
z wigzienia Glavnjaca i obozu Stolac — Cama (Sama, 2009) i Sve, sve, sve (Wszystko, wszystko, wszystko,
Beograd 2002).
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lub wlasnym szalem wyciera¢ buty niemieckiego zolnierza, gdy nazisci grabig bizute-
rie swoich ofiar lub fotografujq si¢ z cialami zamordowanych®*. Dziennik ma pelni¢
dla meza funkeje informacyjng po powrocie, wiec kompletuje tez dla niego wycinki
z gazet oraz ogloszenia-rozkazy wydawane przez Niemcow, a w swojej narracji przy-
tacza cytaty, ktore obrazuja jej zapiski: ,Neka bar negde bude zapisano ono $to sad
dozivljavamo” (,,Niech chociaz gdzies bedzie zapisane to, czego doéwiadczamy”)65.

5. Podsumowanie

Przeprowadzona w niniejszym artykule analiza ktadzie szczegdlny nacisk na pro-
blem traum wojennych jako istotnego elementu tozsamosci kobiet w krajach bylej
Jugostawii, ktory domaga sie rozmowy i refleksji. Zeni Lebl postrzega siebie jako swo-
ista strazniczke pamieci, ktora czuje sie¢ odpowiedzialna nie tylko za podtrzymanie
pamieci o tragicznych wydarzeniach z przeszlosci, lecz takze za sposob jej utrwale-
nia. Uwage czytelnika przykuja te fragmenty, w ktérych przejawia sie intelektualny
i artystyczny charakter zapiséw, ze wzgledu na uzyte czasem wtracenia w jezykach
angielskim®® i francuskim®” oraz metaforyczne poréwnania opisujace codzienny wy-
sitek bohaterki:

Svaki izlazak u grad ose¢am kao kretanje po ,,brisanom prostoru”, ledini po kojoj duvaju kosave
straha, sumnje, tuge i samoce (Kazde wyjscie do miasta jest dla mnie jak chodzenie po ,,otwartej prze-
strzeni”, po polu, po ktérym hulaja wiatry strachu, watpliwosci, smutku i samotnosci)®8.

Swiadectwo autorki zapisane w Dzienniku. .., opowie$¢ o dziejach zydowskiej
rodziny Leblow, nalezy rozpatrywac na tle konkretnej sytuacji politycznej, rzeczywi-
stosci okupowanego Belgradu. Przekazana narracja dokumentuje z jednej strony losy
poszczegélnych cztonkéw rodziny, z drugiej — poprzez zarejestrowane stowa autorka
upomina si¢ o pamigc¢ zydowskich ofiar II wojny swiatowej w Serbii w ogdle.
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